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» > 1. BEZPECNOSTNI POKYNY

DULEZITE: PRED MONTAZI,
UVEDENIM DO PROVOZU NEBO
PROVADENIM UDRZBY TOHOTO
ZARIiZENi SI PRECTETE A PO-
CHOPTE TENTO NAVOD K OB-
SLUZE. NESPRAVNY ZPUSOB
POUZITi TOHOTO ZARIZENi MUZE
BYT PRICINOU VAZNEHO URAZU.
USCHOVEJTE SI TENTO NAVOD
PRO DALSI POUZITI.

/\DULEZITE: Toto zafizeni neni
vhodné pro pouziti osobami (vcet-
né déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a dusevnimi schop-
nostmi nebo s nedostatkem zku-
Senosti ¢i znalosti, pokud nejsou
pod dohledem osoby odpovédné
za jejich bezpecénost. Déti musi byt
pod dozorem, aby si se zafizenim
nemohly hrat.

» 1.1. Nadrz zarizeni plnte pouze cistou
vodou.

» 1.2. Pfed pInénim vodou zafizeni vy-
pnéte a odpojte od napajeni.

» 1.3. Po naplnéni nadrze zafizeni
nepremist’ujte.

» 1.4. Pfi pouzivani zarizeni dodrzujte
vSechny mistni predpisy a platné
normy.

» 1.5. Zarizeni udrzujte v suchu, aby
nedoslo k urazu elektrickym proudem.
Ruce musi byt vzdy suché.

» 1.6. Pouzivejte pouze ve vétranych

a suchych prostorach.

1.7. Pouze pro vnitini pouziti.

1.8. Zafizeni napajejte vyhradné ze

zasuvky s napétim a frekvenci shodny-

mi s udaji na typovém stitku.

» 1.9. Pouzivejte pouze prodluzovaci
kabely se tfremi vodic€i a spravné zapo-
jenym uzemnovacim vodi¢em.

» 1.10. Zarizeni béhem pouzivani neza-
kryvejte papiry, kartony, plasty, plechy
nebo jinymi horlavymi materialy, aby
se predeslo moznym rizikiim.

» 1.11. Zarizeni musi byt pouzivano na
stabilnim a vodorovném povrchu, aby
se predeslo moznym rizikiim.
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» 1.12. Pokud neni zafizeni pouzivano,
odpojte ho ze zasuvky.

» 1.13. Nezakryvejte ventilacni otvor
(zadni strana), ani vystup vzduchu na
predni strané zarizeni.

» 1.14. Minimalni doporu¢ena bezpecéna
vzdalenost mezi zafizenim a sténou
nebo jinymi prekazkami je 0,5 m.

» 1.15. Pokud je zaFizeni pfripojeno
k napajeni nebo je v provozu, nikdy ho
nepremist’'ujte, nemanipulujte s nim,
nedoplnujte nadrz, ani neprovadéjte
zadnou udrzbu.

» 1.16. Zarizeni (v€etné dodaného
kabelu) musi byt vzdy v bezpeéné
vzdalenosti od zdroju tepla.

» 1.17. Pokud je tfreba zafrizeni demonto-
vat nebo opravit, musi to byt provede-
no v autorizovaném servisu.

» 1.18. Pokud je napajeci kabel posko-
zen, musi byt vyménén v autorizova-
ném servisu, aby se predeslo moznym
rizikiim.

» 1.19. Po urcité dobé nepouzivani na-
drzku umyjte €istou vodou.

» 1.20. Pokud se zarizeni po spusténi
chova neobvykle, ihned ho odpojte
od napajeni a kontaktujte servisni
stredisko.

» 1.21. Chrante napajeci kabel pred
poskozenim v disledku pohybu vozi-
del nebo chodcl. Nespravné pripojeni
k elektrickému napéti nebo nespravna
instalace muze vést k urazu elektric-
kym proudem.

» 1.22. Provozni podminky:

A) Teplota vzduchu: 18-45 °C; Teplota
vody: <45 °C.

B) Privadény vzduch musi byt bez
prachu a znecistujicich latek, jinak je
treba pristoupit k jeho dalSimu ¢€isténi.

»»> 2. VYBALENI

» 2.1. Odstrarite vSechny obalové materialy,
ve kterych bylo zafizeni pfi dodani zaba-
leno, a zlikvidujte je v souladu s platnymi
predpisy.

» 2.2. Z obalu vyjméte vSechny soucasti
zarizeni.

» 2.3. Zkontrolujte, zda pfi pfepravé nedo-
Slo k poSkozeni. Pokud se zafizeni jevi
jako poskozené, neprodlené informujte
prodejce.




» > 3. SESTAVENI

Zafizeni ma pro usnadnéni manipulace
koleCka. V zavislosti na modelu mohou
byt koleCka jizZ namontovana nebo ne.
Soucasti s pfislusnymi maticemi a Srouby
se nachazeji uvnitf obalu. (Obr. 1).

»» 4. PROVOZ
VYSTRAHA: Pfed zapnutim zafize-
ni si dakladné preététe ,,BEZPEC-
NOSTNi POKYNY*.

VYSTRAHA: Jako prevenci pred
poruchami a jinymi anomaliemi po-
uzivejte jen Cistou vodu.

VYSTRAHA: Ovéite, zda je vas
elektricky rozvod spravné uzem-
nén. Pripojeni k siti musi byt
provedeno v souladu s platnymi
narodnimi normami. Zarizeni napa-
jejte vyhradné ze zasuvky s napé-
tim a frekvenci shodnymi s udaji na
typovém stitku.

» COOL (chlazeni): Zapina a vypina
rezim chlazeni.

» SWING (otaceni): Zapina a vypina
automatické otaceni lamel pro fizeni
proudéni vzduchu.

» TIMER (Casovac): Zapina a vypina
Casovac pro automatické zapnuti nebo
vypnuti zafizeni.

- Zpozdéné zapnuti: U zapnutého
zarizeni opakované stisknéte tlacCitko
,TIMER", dokud se nezobrazi pozado-
vany Cas (Cislo blika), a poté zafizeni
vypnéte.

- Zpozdéné vypnuti: U zapnutého
zarizeni opakované stisknéte tlacCitko
,TIMER", dokud se nezobrazi pozado-
vany Cas, pak je vypnuti nastaveno.

POZNAMKA: Pokud zafizeni vyda
akusticky signal, znamena to, ze
nadrzka je prazdna a je nutné ji
znovu naplnit (funkce ,,COOL"). Po-
kud chcete deaktivovat akusticky
signal, deaktivujte funkci ,,COOL"

(chlazeni).

POZNAMKA: Tyto modely mohou
byt pomoci hadice se spojkou pfi-
pojeny k rozvodu vody (Obr. 10).

»»> 4.1. ZAPNUTI:

» 4.1.1. Otevrete dvifka plniciho otvoru
nadrze (Obr. 2).

» 4.1.2. Naplrite nadrz vodou (Obr. 3), hladi-
na vody musi na stavoznaku dosahovat
mezi znaCky MIN a MAX (QObr. 4), aby se
pfedeslo moznym rizikiim.

» 4.1.3. Zaviete dvifka plniciho otvoru
nadrze (Obr. 5).

» 4.1.4. Napdjeci kabel zapojte do zasuvky
(Obr. 6).

» 4.1.5. Stiskem tlacitka ,ON/OFF*/
‘POWER® zafizeni zapnéte (Obr. 9).

» > 4.2. OVLADACI PANEL
A FUNKCE (Obr. 7):
» ON/OFF (ZAP/VYP): Zapina a vypina
zarizeni.
» SPEED (otacky): ZvySuje nebo snizuje
otacky ventilatoru zafizeni. Mlzete si
vybrat ze tfi intenzit.

» > 4.2.2. DALKOVE OVLADANI

A FUNKCE (Obr. 8):
POWER: Zapina nebo vypina zafizeni.
LOW - MID - HIGH (nizka - stfedni - vy-
soka): ZvySuje nebo snizuje otacky ven-
tildtoru zafizeni. Mlzete si vybrat ze tfi
rychlosti: NiZKA, STREDNI a VYSOKA.
COOL (chlazeni): Zapne rezim chlazeni.
WIND (vitr): Zapne POUZE rezim
ventilace.

» SWING (otaceni): Zapina a vypina auto-
matické otaceni lamel pro fizeni proudéni
vzduchu.

» TIMER (Casovac): Umoznuje aktivovat
nebo deaktivovat rezim zpozdéného
zapnuti nebo vypnuti.

- Zpozdéné zapnuti: U zapnutého
zarizeni opakované stisknéte tlacCitko
» 1 IMER", dokud se nezobrazi pozado-
vany Cas (Cislo blika), a poté zafizeni
vypnéte.

- Zpozdéné vypnuti: U zapnutého
zarizeni opakované stisknéte tlacCitko
» 1 IMER", dokud se nezobrazi pozado-
vany ¢€as, pak je vypnuti nastaveno.

>
>

>
>




»» 4.3. VYPNUTI:

» 4.3.1. Stiskem tlacitka ,ON/OFF*/
“POWER® zafizeni vypnéte (Obr. 9).

» 4.3.2. Nadrz vyprazdnite pomoci zatky
vypoustéciho otvoru (Obr. 11-12-13).

»» 5. CISTENIi A UDRZBA
VYSTRAHA: PRED PROVADENIM
JAKEKOLI UDRZBY NEBO OPRAV
ODPOJTE NAPAJECiIi KABEL ZE
ZASUVKY.

V ZAVISLOSTI NA PROSTREDI,
KDE JE ZARIZENIi POUZiVANO
MOHOU MIiT NA JEHO CINNOST
VLIV PRACH, NECISTOTY NEBO
KVALITA VODY. PROTO MUZE BYT
POTREBA VYCISTIT NASLEDUJICI
KOMPONENTY:

» > 5.1. NADRZ:

Vodu doporuéujeme ménit ¢asto.

» 5.1.1. Zafizeni vypnéte a odpojte napajeci
kabel ze zasuvky (Obr. 6 a Obr. 9).

» 5.1.2. Nadrz vyprazdnite pomoci zatky
vypoustéciho otvoru (Obr. 11-12-13).

» » 5.2. VZDUCHOVY FILTR:
Vzduchovy filtr doporucéujeme Eistit
Casto.

VYSTRAHA: Zneéistény vzducho-
vy filtr muze vést k vyraznému po-
klesu vykonu zafrizeni.

» 5.2.1. Zafizeni vypnéte a odpojte napajeci
kabel ze zasuvky (Obr. 6 a Obr. 9).

» 5.2.2. VVySroubujte upeviovaci Srouby
a poté vyndejte filtr (Obr. 14).

» 5.2.3. Filtry Cistéte jemnym Cisticim
prostfedkem a Cistym hadfikem (Obr. 15).
Zkontrolujte, zda je filtr uplné suchy.

» 5.2.4. Vratte filtr na misto a zajistéte jej
Srouby (Obr. 16).

» » 5.3. VODNi OKRUH:

» 5.3.1. Pro spravnou funkci zafizeni
vypnéte rezim CHLAZENI né&kolik minut
pred uplnym vypnutim zafizeni, pfedejde
se tim kondenzaci vody.

» 5.3.2. Jednou mésicné doporucujeme
venku spustit kompletni cyklus s pouZitim
Cisté vody a vhodného dezinfekéniho
prostiedku.

»» 6. PRIPOJENI
VZDALENEHO
HYGROSTATU (volitelny)

Vzdalené pfipojeny hygrostat Ize zapoijit

sériové do zasuvky a ovladat tak automa-

tické zapinani nebo vypinani zafizeni.

Po aktivaci hygrostatu se chladi¢ béhem

normalniho provozu vypne. Opétovné

zapnuti je automatické a obnovi se stej-
na provozni konfigurace, jako byla pfed
vypnutim.

POZOR: JEDINE NASTAVENI, KTERE

SE NEOBNOVI, JE FUNKCE ,CASO-

VACE®. V TOMTO PRIPADE ZARIZENI

PREJDE DO POHOTOVOSTNIHO STA-

VU.




»» 7. VYHLEDAVANI A ODSTRANOVANI ZAVAD

ZAVADA

PRICINA

Displej nefunguje

1. Neni napajeni

2. Zarizeni je vadné

1a. Zkontrolovat, zda je zafi-
zeni pfipojeno k napajeni

1 b. Kontaktovat servis

2. Kontaktovat servis

Zadny nebo nizky pratok
vzduchu

1. Pfekazka na privodu
vzduchu na zadni strané

2. Zafizeni je vadné

1a. Zadni strana nesmi byt
blizko u pfredmétu, které by
mohly branit pratoku vzduchu
1 b. Odstranit pfedméty z pro-
storu sani

1c. Kontaktovat servis

2. Kontaktovat servis

Zafizeni nereaguje na
ovladani

1. Zarizeni je vadné

1. Kontaktovat servis

Ze zarizeni unika voda

1. Zatka otvoru uvolnéna
2. Vypoustéci otvor znecis-
tény, zatka netésni

3. Nadrz netésni

4. Odkapavani z panelu

1. Dotahnéte zatku

2. Otvor o istit a uzavrit
zatkou

3. Kontaktovat servis

4. Kontaktovat servis

TECHNICKE PARAMETRY

MODEL BC 120
gg 12000 m3/h
(=]
H:0 60 |

220-240 V 50 Hz
2,7A400 W

45 kg

IPX1

A DULEZITE: Pro spravnou funkci pouzijte elektricky generator tfidy G3 nebo vyssi (kolisani frekvence +1 %, odchylka napéti +2 %).
Maximalni vykon elektrického generatoru musi byt trikrat vysSsi nez jmenovity vykon napajeného zarizeni.




SCHEMA ZAPOJENI
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LIKVIDACE PRODUKTU

- Tento produkt byl navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich komponent a materiald, které mohou
byt recyklovany a znovu pouzity.

- Pokud je na produktu symbol pfeskrtnuté koleCkové popelnice, znamena to, Ze se na vyrobek
vztahuje evropska smérnice 2012/19/EU.

- Informujte se o mistnim systému sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni

- Dodrzujte mistni platné pfedpisy a nevyhazujte staré produkty do béZného domovniho odpadu.
Spravna likvidace produktu pomaha pfedchazet moznym negativnim dopadim na zdravi
a zivotni prostredi.




PROHLASENI O SHODE CE C €

PROHLASENI O SHODE CE

DANTHERM S.p.A. Via Gardes,ana 11
-37010- Pastrengo (VR), ITALIE

Produkt:

BC 120

Prohlasujeme, ze je v souladu s pozadavky nasledujicich
smeérnic a norem:

2014/35/EU, 2011/65/EU, 2009/125/ES

EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-2-98:2003/A2:2008,
(EU) &. 327/2011

g

ke

Pastrengo, 2020 Stefano Verani (Clen predstavenstva)




Dantherm S.p.A.
Via Gardesana 11, -37010-
Pastrengo (VR), Italy

Dantherm Sp. z o.0.
ul. Magazynowa 5A,
62-023 Gadki, Poland

Dantherm LLC
ul. Transportnaya 22/2,
142802, STUPINO, Moscow region, Russia

Dantherm China LTD
Unit 2B, 512 Yunchuan Rd.,
Shanghai, 201906, China

Dantherm SP S.A.
C/Calabozos, 6 Poligono Industrial, 28108
Alcobendas (Madrid) Spain

Dantherm S.p.A.
Bwua lNappecana 11, 37010
MacTpeHro (BepoHna), Utanus

Dantherm Sp. z o.0.
yn. MarasuHoBa, 5A,
62-023 Mapgku, Monblia

000 «[aHTepm»
¥Yn. TpaHcnopTHas, 22/2,

142802, r. CtynuHo, MockoBckas o6n., P

Dantherm China LTD
FOHb4yaHb poag, 512, cTpoeHune 2B,
LLlanxan, 201906, Kutai

Dantherm SP S.A.
LI/Kanabosoc, 6 MNonuroHo NHaycTpuan,
28108 Ankobengac (Magput) Vcnanus

4141.102 Vydani 20



